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Jérufalem délivrée , Poéme du Taffe , tra=
dudtion. nouvelle. A. Paris 1774 , chez
Mufier fils, Libraire, quai des Augufting.

CEtte traduction nouvelle de la Jérufa-
lem délivrée parolt en trois formats
différents, en 1 vol. in-4°., 2 in-8°, & &
in-12° Les deux premiers font imprimés
avec tout le luxe typographique; ouvrage
méritoit cette diftinction trop prodiguée de
nos jours a de bien médiocres produ&ions.
Le Tradu&eur a s faire paffer dans fa pro=
fe , Pame , lenthoufiafme du Potte , fa
verve , & nous ajolterons prefque fon co-
loris, C’eft réellement un Poéte qui a
écrit en profe; Mr. de Mirabaud, dont on
2 depuis long-tems une verfion du méme
ouvrage , a rendu Pefquifie de fon modéle ,
mais fans couleur, fans chaleur & fans vie.
1l n’étoit afsirément pas fait pour traduire
des Poctes. "Graces , énergic , images &
fentimens, il fait tout difparoitre , content
_de conferver les principales idées de l’origi~
nal. Nous ignorons quel eft I’Auteur de
la traduétion que nous annongons; quel-
ques perfonnes croient y retrouves la plume
d’un homme trés-célébre; fi elles fe trome
pent , il faut avouer que leur jugement n’eft
point fans Pappui de quelques preuves fpé-
cieufes. Celle qui nous parolt la mieux
choifie eft le ton vraiment original qui re-
gne dans la préface compof€e par le Traduc~
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